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3HauyaeH IOTTUK 3a YNTaHe Ha aHTUYKITE TEKCTOBU € (PAKTOT IITO OBYE TEKCTOBM OTKpUBaaT
VHTEPEeCH! U Y4eCTO YyAeCHU AeTaAM 3a MHOTY pa3ANYHUOT KMBOT BO U3MIHATUTE BPEMUba;
criopeadara CO COCTOjOMTE BO Apyra KyATypa 4ecTo MOXKe Ja Omae I101e3Ha 3a I0A00po
pasbuparbe Ha COIICTBEHOTO BpeMe U Ha COCIICTBEHOTO MecTo. VcTpakyBameTo Ha OApeAeHN
acIIeKTU O/ AAaAeYHUOT >KUBOT MOXKe Ja Il IIpUBJAede ydeHuIuTe Oe3 oriel Ha HUBHOTO
IIPETXOAHO 3Haeme. Bo Hekom cAyday, y4eHHUI[UTe MOXe Ja CU Urpaar ,OTKpUBA4YM Ha
pasAndeH cBeT” U Aa TU MCTpa’kKyBaaT TEKCTOBUTe caMI 3a ceOe, a 4a He UM Ouge norpedeH
AOAT YBOA AajeH 0 NpodecopOT UAM ITaK KHITA.

IIncmara Ha KukepoH HyaaT ckanolnieHyu mHpOpMalnuy 3a AollHaTa puMcka Pemybamxa.
Cemnak, Ougejku Kukepon yecto aayaupa Ha Ayfe U Ha CUTyal KOM My Ce ITO3HaTU HeMY I
Ha HEeTOBUTE azpecaTyl, HO He U Ha COBPEMEHMOT 4uTaTea, BO MHOIY cAydau IICMaTra MOXKe
Aa ce 4MTaaT U Ja ce pazdepaT e4UMHCTBEHO CO IIOMOII Ha AeTaaHMu KomeHTapu. Ho, mocron
DapeM eJeH acmekT O/ >KMBOTOT BO aHTMKaTa KOj MIPa 3HadajHa yAora BO IlMCMara Ha
Kukepon, a koj MOXe AecHO Ja ce pasOepe eAUMHCTBEHO IIPEKy UMTarmbe Ha peAeBaHTHU
¢parmenTn: MMeHo, (peHOMEHOT Ha IMIIyBambe IMcMa caMmoT 1o cebecu. ITmcmara Ha
Kukepon ce HajsHauajHHMOT M3BOP Ha (aKTU 3a aHTUYKATa TpaluliMja Ha IIMIITyBambe M1CMa.
Aozeka nmpoHaoraar getaay IpeKy KOU Ce 3alo3HaBaaT CO BaXKHOCTAa M BAMjaHMETO Ha OBUE
cpeacTsa 3a KOMYHMKallUja, YYeHUIIMTe Heu30eXXKHO Ke IIOYHaT Ja pasMucayBaaT 3a
eAeKTpOHCKaTa IIoITa 1 3a MoOuanHute Tesedonn. Taka, McTpakyBareTo Ha aHTUYKMOT
HauMH Ha KOMYHMKalMja Ke J0BeJe A0 MOoAe3Ha AMCKYCHja 3a Toa KaKo Ja ce ynorpeOysaar
COBpeMeHUTe CpeACTBa 3a KOMyHMKall/ja.

IIpeaHocra Ha peaeBaHTHUTe PparMeHTH e TOa IIITO THe ce MHOTY Kycu. OcBeH Toa, OIIIITO
3eMeHO pedyeHMIINTe He ce IPeMHOTY AOATU. 3aBUCHO O/ BpeMeTO KOeIITO Ipo¢ecopoT Io
Ma Ha pacrojarame, y4eHMUI[UTe MOXKe Ja 4YuTaaT IoMaad WUAU IIOJ0AT M300p 04
¢gparmenTy; HeKoM 04 oBMe (PparMeHTU MOXKe Ja I'M YuTaaT BO OPUIMHAJA, a HEKOU BO
IIPeBOA; AU pa3dAVYHM TPYIHU YIeHUIIM MOXKe 4a paboTaTt BP3 pa3AMYHM aclIeKTU.

q)paI'MeHTI/ITe KOoMnmiTo caeaar (I/ISBOpeH TEKCT, CO MHOI'y Maaun WM3MEHU BO peaoT Ha
360pOBI/IT€) coap>Kar VIHCl)OpMaI_II/II/I Kon ce oJdHecyBaal Ha CaeJHNUTe acCIIeKT O4
Tpa,ZI,I/ILU/IjaTa Ha INInyBame IIVCMa: IIPpOLleCOT Ha IIMINyBame IIMCMa CaMMOT IIO Ce6eCI/I,
BHMMAaTE/AHOCTa Ha IIMNINYBa4OT Ha IIMCMOTO, KOIIMMTE Ha IIMcMarta, KpG,Zl,I/I6I/I/H/IT€TOT Ha
pasHecyBa4dmTe Ha IIricMaTa, OIIaCHOCTUTE CO KO IIMCMOTO 1 HETOBIOT pa3HecyBad MO>KeA0
da ce coodaT 3a BpeMe Ha pasHeCyBarb€TO Ha IIMCMOTO, OTCYCTBOTO Ha 3allTHTa Ha
IIpMBaTHOCTA IIPpU pa3HECYBaIbETO.



(Att. 4,16,1)

occupationum mearum vel hoc signum erit
quod epistula librari manu est.

(Att. 2,23,1)

arbitror

numquam ante te epistulam meam legisse
nisi mea manu scriptam.

ex eo colligere poteris

quanta occupatione distinear [...]
(Att.2,9,1)

subito

* % Kk %

- Yuj e pakonucom
signum est alicuius rei, quod e snax 3a neumo,
moa wmo librarius nucap manus paxa, pakonuc

- Yuj e paxkonucom

epistula mea nucmo 0d metne

colligere saxayuyea

distineri aliqua re da ce 6ude sagamen co
HeuLmo

- pasmecyeay
- NPUAUKA 30 NUULYEATbE

cum mihi dixisset Caecilius quaestor puerum se PUerum = servum

Romam mittere,

haec scripsi raptim.

(Att. 7,9,1)

video

unas mihi a te non esse redditas,
quas L. Quinctius,

familiaris meus,

cum ferret

apud bustum Basili vulneratus
et despoliatus est [...].

(Q. fr. 2,11,4f)

Caesar scripsit (ad

Balbum)

fasciculum illum epistularum

in quo fuerat mea et Balbi

totum sibi aqua madidum redditum esse,
ut ne illud quidem sciat,

meam fuisse aliquam epistulam. [...]
itaque postea misi ad Caesarem eodem illo
exemplo litteras.

(Att. 2,11,1)

dies enim nullus erat,

Anti cum essem,

quo die non melius scirem,

quid ageretur Romae,

quam ii, qui erant Romae.
etenim litterae tuae non solum,
quid Romae,

sed etiam, quid in re publica,
neque solum, quid fieret,

verum etiam, quid futurum esset
indicabant.

(Att. 7,15,1)

haec = hanc epistulam. raptim sednaui

- pasmecyea
- 0NACHOCMU NPU NPEHECYEATbeno

unas, sc. litteras

litteras reddere .y npedasa rexomy

litteras ferre rocu nucmo

bustum Basili zpo6om na bacua, na via Appia
vulnerare panysa despoliare ozpabysa

- onacHoCHu Npu pasHecyearbermo
- NpUMepoyU HA NUCMAMA

fasciculus cronue, spsonue

=mea epistula et epistula Balbi

aqua (Abl.) madidus nasaaxcnemo, moxpo

eodem exemplo litterae wudernmuuno nucamo (K.

LYGAN NPUMEPOK 00 NUCMOIIO UHIO MY 20 UCTPATNUA
Ha Kaecap)

- pacmojanue
- COOpKUHA: « HOBOCTHU »
Antium, rpaa AHTHj 60 Anmuj

etenim = enim

indicare noxaxysa

- COOpKUHA
ut=ut primum sednau utmom



Ut ab urbe discessi,

nullam adhuc intermisi diem,

quin aliquid ad te litterarum darem,

non quo haberem magnopere, quid scriberem,
sed ut loquerer tecum absens;

quo mibhi,

cum coram id non licet,

nihil est iucundius.

(Att. 79,1)

,Cotidiene” inquis ,,a te accipiendae litterae
sunt?”

— si habebo, cui dem, cotidie [...].

(Att. 13,32,1)

Cum hodie alteram a te epistulam accepissem,
nolui te una mea contentum.

(Att. 1,9,1)

cum incertus essem,

ubi esses,

nolebam

illum nostrum familiarem sermonem

in alienas manus devenire.

(fam. 16,21 Cicero filius to Tiro)

Cum vehementer tabellarios exspectarem
cotidie,

aliquando venerunt post diem quadragesimum
et sextum, quam a vobis discesserant.

(Att. 1,13,1)

[...] idcirco sum tardior,

quod non invenio fidelem tabellarium.
quotus enim quisque est,

qui epistulam paulo graviorem ferre possit,
nisi eam perlectione relevarit?

(fam. 1,7,1, to Lentulus)

[...] non eius generis meae litterae sunt,

ut eas audeam temere committere.

quotiens mihi certorum hominum potestas erit,
non praetermittam <eam potestatem>.

(Att. 1,13,2)

Sunt autem post discessum a me tuum

res dignae litteris nostris,

sed non committendae eius modi periculo,

ut aut interire aut aperiri aut intercipi possint
(Att. 8,2,4)

[...] cum eadem lucerna hanc epistulam
scripsissem, qua inflammaram tuam]...].

(Att. 10,12,3)

tu [...] eas epistulas,

adhuc doceza
non quo He 0udejku

coram Aule 60 AUle, AULHO

- pacmojarue
cotidie cexoj dent

- pacmojariue

- nUCMOHOCAY
- pacmojarue medy Kopecnondermuime

Sermo KoH6ep3aluja, paszo6op
NPUCMuUzHY6a 60 Hewu pave

- pacmojanue

Cunom na Kuxepor, Mapx, 60 moa speme cmyoupar
60 Amuma

tabellarius pastecysau na nucma

aliquando najnocae

- dosep0a 60 pastecysaiom

tardus douyra

fidelis eepen, docmoer sa dosepda
quotus quisque est KoAKyMuHa uMa
gravis 3Hauaden

perlectio uumaroe relevare oaecrysa

- coopKuUHA

- pasmecysau

temere wenpomucaeno committere, sc. alicui
certus cuzypen

praetermittere nponyuima, sanemapysa

- coopKuHa

- 0NACHOCHU NPU PASHECYEAtbEINO
discessus samunysarve

committere periculo usAoxysa Ha pasux
intercipere ¢axa

- coopKuHa
lucerna csemuaxa na macao
inflammare 3anaiyea

- COOpKUHA
asperius npuAUYHO 0CPO



quibus asperius de eo scripsi,
aliquando concerpito,

ne quando quid emanet;

ego item tuas.

(Att. 10, 11,1)

obsignata iam epistula superiore
non <mihi> placuit

<eam> ei dari

cui constitueram,

quod erat alienus;

itaque eo die data non est.

(Q. fr. 3,6,2)

etiam illud te admoneo,

ne quid ullis litteris committas quod,
si prolatum sit, moleste feramus.
multa sunt, quae ego nescire malo,
quam cum aliquo periculo fieri certior.
(fam. 9,1, to Varro)

Ex iis litteris,

quas Atticus a te missas mihi legit,
cognovi, quid ageres et ubi esses.
(Att. 1,17,1)

Magna mihi varietas voluntatis

et dissimilitudo opinionis ac iudici
Quinti fratris mei

demonstrata est ex litteris tuis,

in quibus ad me epistularum illius exempla

misisti.

(Q.fr. 3,1,19)

[...] venit ad nos Cicero tuus ad cenam [...];
dedit mihi epistulam legendam tuam,
quam paulo ante acceperat, [...] ;

qua sum admodum delectatus;

dedit etiam alteram illam mihi,

qua iubes

eum mihi esse adfixum tamquam magistro;
quam illum epistulae illae delectarunt,
quam me !

concerpere UCKuHYyesa Ha napviurba
emanare usAecyea, UsHecysa Ha suderuHa
item Ha ucmuom Hav1uH

- newam
- pasHecysay

obsignare saneuamysa
constituere nAaHUpa, uma Hamepa

- codpKuna

litteris commitere aliquid dosepysa nucmo co
HeuLmo

proferre usnecysa na sudeAuna

- npueamHocnt Ha CODP)KMHMWIE

- NPUBAMHOC HA COOPKUHUME
varietas voluntatis npomerauso pacnoroxeriue
dissimilitudo opinionis npomenAusu mucreroa

exemplum npumepox

- NPUBAIMHOC HA COOPKUHUME

Cicero tuus cutiom na Keurm, xoj ucmo maxa ce
suxar Keunm

admodum mHozy

adfixus alicui nocmojaro na newuja cmpana



